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Horyofirjc, л1Ялг7 +Ьл a êik’ ^aik’ fivéreik és vőlegényeik. A köte- okait. Nem sokat keres, hamar megtalálja:
H  a z  a l i a s  aAuOZatK6SZS6g .  lék, mely a harczoló milliókat az itthooma- mindennek okai a haszontalan / élelmiszer-

Népünk mindenkor szívesen áldozol! a minióival Összefűzi a vitéz hada- uzsorások
haza oltárán. A készség, hogy a köz javára koz4s lul» ld<>nképpeu. mozgatója. . meg egy8ier higgadtan ezt
működjünk ezekben a nacv időkhpn AríAai. Az hthon viselt háborúban azonban a súlyos vádatI
lag megnövekedett és olyanokat is magával DÍDCS he,*e a C8Üg8edö érzelgésnek, a hau- Mindenekelőtt meg !fel,|f 1‘*plte“Ä» ho** 
ragadott akik különben nem sokat törődtek 808 panaszkodásnak vagy az ujjongásnak az élelmiszerek drágulásának közvetlen oka 

közérdekkel. ds daliásnak — értéke csak a cselekvés- a háború. A katonaság élelmezése rendkívül
. . .  m’nrion róioo ♦ u a a* nek van> amelynek nem szabad ellankadni, sok élelmiszert von el a polgári közforga-

■ í  m .!v  ,  í 8 |Гк1'| i azá)4 , h°RY '»hon semmisem menjen tőnkre, sem- lomböl, a termelés megcsappan és a hábo- 
s mmthogy 8 ™8gy;*r népellem bőlés ezer mi e| ne pu8ztaljon különösen pedig, hogy rus mozgalmak közt lehetetlen elkerülni, 
éves mullunkban megacélosodoU hazasze- semily(ín kulturíntézményen baj ne essék hogy sok élelmiszer teljesen el ne vesszen, 
retetimk «  ^lem i tevékenységben való Merl cgsk jgy |egz |ehetsége8 a háborús ál Az élelmiszerekben — különösen a húsban, 
részlvétel által még fokozódó i, oly állam- doza(ok árán szerzett béke előnyeit teljesen a katonaság fokozott húsfogyasztása követ­
polgári erényekre tettunk szeri, melyek da- kiba8zná|ni keztében — hiányok állanak be, amioek
czolnak minden viharral és amelyekkel ' . . . . . .  . . .  .„ szükségszerű következményekép az áraik
csak régi kultúrával bíró, müveit népek di- h A fi* * У u áldo/atkészsés fe,8ZÖknek Csatlakozik ehhez még egy fon- 
csekedhetnek. fegfénvesebí bizonyíték. « ‘°8 körülmény, melyről a felületesen itélők

Tántortlhatlan eltökéltséggel veszünk * " У , . ' " Т' " 7 .  . л — sajnos, a közönség nagyobb része —
részt a nagy viaskodásban, azzal a szilárd . .  ,08juk tóvá is о у a ni s ez le)jesen megfeledkeznek. Ez a pénz értéké-
határozottsággal, hogy sorsunk hajóját min- J*12 09,1 bennünket arr . ogy a sí er. v g- nek С30ккеп6зе, melyei háború idején a 
den körülmény közt a biztos révbe vezes- eges BYÖzelmunk^emjog elmaradni. leggazdagabb állam sem tud elkerülni. Ké­
sük. Ehhez természetesen első sorban az vesebb értékű pénzért csak kevesebb árut
ellenséggel szembenálló harczosok áldozat- A  n a g y  d r á g a s á g . lehet kapni, másszóval: drágább lesz az áru.
készsége kívántatik meg. ök mint az érez- Mindezek a háború természetes árdrá-
falak védik meg künn a hazát, mindaddig, KV hUto volna még egy-két év előtt, gító következményei, amiket mesterséges
mig a győzedelmes béke visszaszólítja őket hogy egyes czikkek, legfőképpen az élelmi- utón bűnös.üzérek fokoznak. S ez az, ami 
polgári foglalkozásaikhoz. De velük együtt szerek árai oly rettenetes magasságot érje- méltán felháborítja a fogyasztókat, 
mi is kitartunk, mert a mai háborúban az nek el. mint aminő most sújtja a fogyasz- Természetesen mindenki hajlandó ma- 
itthonmaradottak is résztvesznek. Ha a f*>gy- töket. Ha ezelőtt néhány fillérrel emelked- gasabb árakat fizetni, ha belátja, hogy eze- 
veres szolgálatra képtelenek, kezdve az ag- tek az árak, a közönség nem fogyott ki a két a háború indokolja. De meg kell győ- 
goktól egészen a gyermekekig, nem tudnák, panaszból. ződve lennünk arról, hogy a drágaságot a
hogy nekik is hadikötelezettségeik vannak, >Rémséges«-nek nevezték akkor a drá- háború, nem pedig lelketlen üzérek kör-
ugy a golyózápor közt küzdők nemcsak a gaságot és nem is sejtették, hogy az a mos- mönfont kapzsisága okozza, ami által feles- 
legszükségesebbeket nélkülöznék, de hiányoz- tani drágasághoz viszonyítva valóságos kis- leges megszorításokra kényszerítenek ben- 
nék bennük az az áldozatkészség is, mely miska. Hiszen az előbbi »drágaság« árai nünket. Szívesen nélkülözünk, ha a hazáért 
győzelemhez vezet. 2 — 300, sőt 400 százalékkal is emelkedtek, kell nélkülöznünk, de nem akarjuk magun-

Csak bátor asszonyoknak, anyáknak, Persze, hogy most a közönség még job kát nélkülözéseknek alávetni, csak azért, 
nővéreknek és aráknak lehetnek bátor fér- ban panaszkodik és keresi a nagy drágaság hogy az uzsorások szűk köreinek zsebeit

_________ ___^ t e — —шшя^ д и И
ságnyi zsebkendőjét és megtőröli vele verejtékező jes felszereléssel, ásóval kapával a hátán; a lele- 

Karinthiai fronton. homlokát íonisla- telefonszekrénnyel, a »Jongechütz« varjé-

(Vlgaii vagyunk, de néha elborul kedélyOnk.) А g ^ « ' 6»  ^ „ ." а П ^ ь Г п е ^ т ^ 0Noé^dejé- * Már alkonyodul kezd, még egy utolsó felvé-
Irta: L ukács Lajos. 6̂1 Vft|6 ég mikor a ^is emberke a gép sapkáját telre készül a mester.

A  h a r c t é r i  f o t o g r á f u s .  lekapja, agy tűnik fel, mintha valakinek köszönt- Jóképű, idős, deresedé hajó »népkefélő« a
getne 81 lefényképezendő. Sapkáján máriatallér, mellén tí-

A hadosztály a . . . . i  kedves kis városkában ® Pe‘m . fAn váltakoznak a k*nek Jön a hu- tézségi érem, lábszárán gamásli. A mester sűrög- 
székelt. Ez a városka békeidőben kedvelt kiima- 8У , . • uasa,, üive véteti le ma- f°r°g. beszél, beigazit, alábuj a gép mögött lévő
tikos, úgynevezett »Badeort«; de most, hogy a mi szár Т0Гук1. Äl ? ^  kendő alá.
büszke honvédjeink a tiroli vadászokkal és a 8at- 0 J »oriáehan Гач7рпоур őrökiti meg Végre! A szokásos szakértői szeme megtör- 
•Jungschützökkel. összebarátkozva letelepedtek,a "í^kedve feszes t , 9г4ш* га6 mint egv a kia- 30,4пУ ké* le«meli n 8éP “ PkáÍ41:civilek jó világa bealkonyodott és a rózsabokrok- becses ábrázatját az utókor számira, m.nt egy Egy ^  h4
kai teletűzdelt kertek előtt uniformisokba bújta- hadvezér nem alon .  meth6du90n a|apo| É s. . . .
tolt deli gyerekek grasszálnak. fényképészet, mint azelőtt, mikor azt mondták A sarkon az ezredes ór szikár alakja jele-

Mintha nemis a harctér közelében lennénk, I кло1т , »рчоаь Ьяг4»чАапчап moso- nik
oly gondtalan, pajzán élet uralkodik itt. A ven- » médiumnak, h gy miliőre8 helyeződik A mi derék *n^Pk®fél6nk« a mester legélén-
déglőbeu, mely egyébként »Lebzelterei« is, karcsú g é ez a(jja a sikeres k é p e t .... kebb tiltakozása ellenére »haptákba« vágja magát

a s  : r * " . s r : r —  " г  « «  ».
í r á s 41 , , u  “  “ * “шо* ““ S  a u s f v u ; .  ^  Ä

A bazárban fapapucsokat, tiroli kalapokat, k l0 zé r4 rezekből édes-keveset „ , 1уеп. Т * ^ к к Í4l“ M n,k le •  harctér' f<b
hegymászóbotokat, fafaragásu keresztet és kis he- '  , д , .médium, .m iliő, »lezssr« is- '° 8г4 и̂з atellierjében.____
gyikunyhót vásárolnak, nem felejtkezve meg ab »- - ^ ‘^ ’ ^ “ le annáT^z^ebböl, т е -  -------
vas' gyopárról sem, mely Pnt°™ 4r°  P, 4P0S revebben áll és az arca olyan, mintha fából fa- A z o la s z v e r ö  B e r g e r .Az Üzleti élelmesség is felüli fejét. A város revetmen aii es a (eelJ e|̂ ik a ma9ina aip.
legforgalmasabb helyét gyorsfényképész foglalja el, ™8‘4к ’ tisztelettel meghajol és előkerül Elpihent a munka, a fedezékásást beszünlet-
ki az utcasarkán telepedik le. Alacsony, páp.sze- к4|а, a kis ember ẑ  a|kot4a. ték. A fiuk elszéledtek rózsáért, hogy vacsorát ké-
mes, pergőbeszédü öreg emberke, ki, mi"den l ! ‘ P Favmásután jönnek a többiek; az utász te l- ; szltsenek maguknak. Berger, aki még teljesen aj 
zedik szava után előveszi nagy, piros, lepedőnagy-



Dénitel lömjük. A erűkor, a burgonya, a Sstgbajam mosoiygvac s ó k o lta d ,  akadémia III. éves hallgatója önként jelent- 
S e  és a hús árusítása körül rendkívül eo- * — «■* .» * •* "  * л ”  kereti katonai “ ^ á la t r a  s már egysser
kát vétkesnek. Vegyük csak példának okáért í „  m a g  k im en t em  n é g y  «. megsebesült Divják jn * * L  í ®ét *
a vadhúst: miért kelljen nyulaknak, foglyok- xmutueianyut, hegy tfrontra ment, hogy tovább küzdjön az el-
nak, szarvasoknak és Őzöknek kétszer any- LevAgtamaokasor ,  virágot, lenség ellen.
nyiba kerülniök, csak azért, mert az idén . * _  Házaséig. Gürtler István a nagy-
ejtik el azokat? Épp az ellenkezője volna A atán  mólt aa idő éa én nőttem. kanizsai Zalai Hírlap fel. szerkesztője Weiss
a helyes: éppen ebben az évBen kellene a örültem aa %uc nadrágnak Lujza űrhölggyel házasságot kölött Nagyka-
vadhúst olcsóbban adui, hogy igy a húsin- nadrágot nizsán 
séget enyhíteni lehetne. Egész csomó élei- r ЙЛг atonána • _  Adakozások. Két, magát megnevezni
miezert lehelne még felsorolni, melynek drá- Nem fapuakя nékem mér я fegyverem, nem kívánó adakozó a Csáktornyái Jótékony
gulása épp oly indokolatlan. N*m л kard v»a *• oldalamon. Nőegylet elnökségéhez 20—20 К adományt

Mit tehet a fogyasztó közönség ez el- t . Z a l ’uintlZlnyküldött az egylet szegényei számára. A ne- 
len? Panaspkodáson kívül semmi egyebet. mes adományokért az elnökség ez utón
Bojkottról szó sem lehet. Az élelmiszer Moat már nem ia játék a háború mond hálás kö^öuetef. Egy gyűjtésből fenn-
uzsora olyan általános, hogy a bojkottnak Anyuakám/ komolyan harcolok maradt 8 K, mely összeget az egylet szin-
csak akkor volna értelme, ha minden fo- Vérelek lumoatV'lTunnyok.tén regényeinek segélyezésére fordít, 
gyasztásról lemondanánk: magyarul r éhen — Tanerők felmentése. A honvédelmi
vesznénk. Tenni itt a hatóságoknak kell. Anynakám éd es! és én nem félek. miniszter Vreszk Vince, Rbosóczy Rezső
Drákói rendszabályokkal kell gondoskodniok N^m^ondolaTl^ u lk á m ^ e r á  drávavásárhelyi. Palaki Viktor kotori, Novák
arról, hogy a háborút egyesek ne használ* Hogy^ua hanmeeőn Zeaem. r ’ Ferenc ligetvári tanítókat a népfölkelői szól­
hassák fel hirtelen meggazdagodásra. Ha a gálát alól ideiglenesen felmentette,
győzelem reményében mindannyian szenve- -  Tánctanfolyam. A lapunkban múlt
dunk, katonaság és polgárság csaknem _ _ _ _ _ _ _ _ _  számunkban hirdetett tánctanfolyamot Salgó
egyaránt, ne legyenek egyesek k.knek ré- -------------------------------------  Rözsj urhö|gy nem tartja meg. A tánctan-
szére a véres háború boldogságot lelent- A n yu a k á m  é d e s  é n  m e g h a lo k !  folyam megnyitását a tanév korai befejezése
he88en- N e s í r j á t  a n y u a k á m !  l a t é n  v e l e d .  iniatt a jövőre kénytelen halasztani.

A hatóságoknak a kíméletlenséggel ha- Doberdé, m e .  u .  з -án. — Adakozás. Az üdítőállomás javára
!x .Sf* Г  " V  T  , , "em ------  adakozott Összegből -  a Vöröskereszt egylet

odázható kötelessége, melynek elmulasztása _  Kinevezés. Őfelsége a király Treiber pénztárába mint maradvány 40 К utaltatott 
élelmézéeuuket szinte lehetetlenné tenné Kálmán m. kir. honvédszázadost rendkívüli át; ugyancsak Neumann Tivadar Lapányból

előléptetésben részesítette, soron kívül őr- Ю К-t küldött erre a célra, melyekért az 
K Ü L Ö N F É L É K .  naggyá nevezte ki. A rendkívül képzett és elnökség köszönetét nyilvánítja.

------  ■ rokonszenves főtiszt előléptetése minden _  Törvényhatósági közgyűlés. Február
D o b e r d ő i  /éré/. irányban nagy örömet kelt. Csáktornyán is, 14  én törvényhatósági közgyűlése volt a

i r t a :  F e n y v e a  D á n ie l  a tanRóképző intézettel kapcsolatos lö- vármegyének. A Muraközt érintő következő
vésztanfolyamnak éveken át közkedveltség- (jgyeket tárgyalták a közgyűlésen: A perlaki 

Z T r Z n l ^ Z í r ^  П* * * ПУ  Ш  A i-endklvüü járL i  orvo88á kinevezett dr. Szabó Zsig-
A le lk em  c s a k  n á la d  v a n  m in d i g  előléptetés harcién érdemeivel kapcsolatos, mondnak а IX fiz. osztályba leendő beosz-
Á in lom ban  m in d ig  b ea a é iek  v e le d .  melyek alapján többszöri kitüntetésben is ta8a és 22 éves körorvosi szolgálati idejé-

. . .  . .  , ... . . részesült Treiber Kálmán őrnagy, aki a uek a megyei nyugdíjazás szempontjából
M ik i i  e™ k ics in y  ^ gyerm ek  v o l t a m ?  veszprémi zászlóal| parancsnoka. leendő beszámílása tárgyában és ezzel kap-
P a p ir o a ca á k ó  v o l t  f e j e m e n  ! — Kitüntetés. Divják József 48. gya* | csolatosan dr. Szabó Zsigmond kérvénye
Éa v e a a s ő p a r ip á n  l o v a g o l t a m p logezredbeli zászlóst ő  felsége a király, az működési pótlék engedélyezése iránt. Grész
A m ik or p n a k á t  é a  k a rd o t  v e t t é l ?  orosz harctéren az ellenséggel szemben ta- László nyug. Csáktornyái községi jegyző öz-
A k a rd d a l v á g t a m  g a z t  a  k e r tb en . nusított vitézségéért az arany vitézségi érem- vegyének kérvénye özvegyi ellátásának meg-
K ia p u a k á m  d u g ó ja  n a g y o t  a a ó it , mel tüntette ki. Divják zászlósnak az érmet állapítása iránt. Gondnokság alá helyezett
Éa a  n a g y  k ak aa a a i h a r c b a  m en t em .  Pilsenben, az egész ezred jelenlétében tűzte Kopjár Lajos belicai körjegyző végkielégítési
H á b o rú z ta m  a  H ek to r  k u t y á v a l  ezredese a mellére lelkesítő beszéd kisére- ügye. Csáktornya képviselőtestületének hatá-
A n yu a k á m ! n e v e t t é l  j ó t  r a j t a m .  tében. Divják, m in ta  debreceni gazdasági rozata a Landler Aladár és Gebrüder Freund-

fiu, és a hét nap előtt megérkezett menetszázad- tam felfelé a hegyen, mikor hirtelen egy golyó Gondoltad-e akkor, mikor még ellanv-
dal jött, elindult felfelé a hegytetőre, hogy csaj- süvít el fülem mellett. Felkapom fegyveremet, hulhatatlan buzgalommal méregettük a che-
kájában vizet hozon magának, amire feketekávé hogy visszalőjek, mikor a szemközt lévő fa viott és kamgarn szöveteket ? Remélem, hogy
főzéshez volt szükség»*. Amint elgondolkodva ha- mellett egy olasz térdre veti magát, feltartja büszke vagy arannyal dekorált barátodra és
lad az előtte elkészített Serpentin út felé, egy el- kezeit és úgy kér, hogy ne bántsam kegyel- ölel, a hadnagyjelölt barátod
tévedt olasz golyó surran el felette. mezzek neki. Természetesen elfogtam és ezért Berger,

sa s . . . .  zzz. . . .  járt ki a dicséret. t # * . _ . . . c
Hirtelen legúgol, mikor már a veszedelem Sok csókot küld neked és a gyermekeknek § fűzben nem volt »4  na«

elvonult f**je fölött, óvntosan kúszik a forrás felé, fantáziája. Reméljük, hogy amit képzelőtehetségé­
megtölti csajkáját jó friss vízzel és indul lefelé. szerető férjed vei kigondolt, azt tettel be is váltja.

Két villaalakú faágat szúr a földbe, arra Berger. -------
vízszintesen galyAt helyez, erre jön a csajka. v  . .XlÄ л
Alatta száraz gályát halmoz fel és meggyujtja a ^  ^o n  a  P ° s ^a *
Mteeti r  . „ . . . .  . ... . . , a . . Ma nagy ütközetünkben három olaszt Pont hét órát mutat kis karkötós órán.

Mialatt a víz felforr, hazaszállnak gondolatai, fogtam el, amiért az őrnagy úr I-ső osztályú Most kell jönni a csomagnak
ah°l most kis családja szintén vacsorához készül. vitézségi éremre terjesztett elő. Boldog vagyok, Már jön is. Olyan a jövetele! mint az ame-
Merengésében a m  forrása zavarja meg. Hirtelen hogy ezzel szolgálatot tehettem ezredemnek rikai hullámvasúinak, mely a síneken hol magasra
beleönt. a , le v e l i  a tűzről és és családunkat egy valódi hamisítatlan hőshöz szökken, majd pedig hirtelen a mélybe zuhan. Ta-
vár míg a kávé leülepedik. Ebbe kenyeret aprít juttattam. lán olyan is a hangja, mint a görkorcsolyáé,
és kész a fejedelmi уясяога. Csókol öcséd: L  я oránjSt ¥J ’ 8 J

Vacsora után eloltja a tűzet, elmossa a csaj- Rarnor т J . 5 granat- . .
kát és leüt, hogy postáját megírja. Berger J. Minden reggel programmszertien hét órakor

Az első tábori lap a feleségének íródik. Kedves Barátom! kezdődik az üdvözlet s azután egész napon át
tiszteletüket küldik.

Kedves Feleségem! Tudod®, hogy arany vitézségi éremre A hegy tetejéről látcsővel figyeljük a halált.
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Csáktornya, 1916. február 20 MURAKÖZ

licb Csáktornyái faipar cég által kötött szer­
ződősnek a > Hazai Fatermelő Részvén у tár­
saságira történt átruházása tárgyában. Per­
lak képviselőtestületének a 11. sz. ovoda és 
az óvónő lakásául szolgáló helyiségek bér­
letéért fizetendő bér biztosításának megta­
gadása tárgyában hozott és a perlaki áll. 
iskolák gondnoksága által megfelebbezett 
batározata. Hodosány képviselőtestületének 
határozata ingatlan vétele tárgyában. Alsó- 
mihályfalva képviselőtestületének Musztács 
Mátyás husvizsgáló fizetésének megállapítása 
tárgyában hozott és felebbezett határozata. 
Alsódomború község határozata a községi 
erdőszolga fizetésének felemelése tárgyában. 
Alsódomború képviselőtestületének határo­
zata hadikölcsön jegyzése s révhaszonbér 
elengedése tárgyában.

—  Évi mérlfeg. Vettük a C9áktornyavi- 
déki Takarékpénztár r.t. 1915. (XX) mérle­
gét. Az intézet vagyona 2046726 94 К-t tesz 
ki. Ebből értékpapírokra 178987 21. az in­
tézeti házra 100000, váltókra 149389513, 
adóslevelekre 17027691, heti betét adósle­
velekre 17289, folyószámlára 21647 86 К 
stb. esik. A teher 2006987 67 К összeget 
tesz ki, miből a teljesen befizetett részvény- 
tőkére 500000, tartalékalapra 38900, beté­
tekre 1006827 50, heti betét üzletágra 48651, 
lombard kölcsönökre 20000, átmenő kama­
tokra 1256770, viszleszámítolásra 369611 50 
К stb. esik. A tiszta nyereség 39741 27 K. 
Ebből osztalék címén (56% ) darabonként 
28 К fizettetik ki, a tartalékba 1500 К he­
lyeztetik, jótékony célra 340 К-t fordít a 
takarékpénztár.

—  A tanév megrövidítése. Ezen a cí­
men sokat írtak a lapok, mely közlemények 
meglehetős ellenmondásban vannak egymás­
sal. Szó van egy min. rendeletről, mely a 
tanév megszakításáról intézkednék. Ez a 
rendelet a Csáktornyái tanítóképző-intézethez 
is érkezett s igy módunkban van megemlí­
teni, hogy ez a rendelet csak arról szól, 
hogy április 15-ikére az egész évi tananya­
got, akár rednkciókkal is, elvégezni kell, 
hogy azután csak ismétlések legyenek a 
tanév végéig. S ez az intézkedés nemcsak 
a felső osztályokra vonatkozik, hanem az 
összes évfolyamokra. Vizsgáról ebben a ren­

deletben nincs szó. Az egész csak találgatás 
és kombinálgatás a lapok részéről, amit er­
ről az ügyről írnak. Az azonban áll, hogy 
a bevonult növendékek évközben vizsgála­
tot tehetnek min. engedéllyel, vagy katonai 
szolgálatuk teljesítése után, meiy esetben ez 
irányú kéreltnök annak idején a legmesz- 
szebb menő méltányosság alkalmazásával 
fog a minisztérium részéről elbíráltatni.

—  Elitéit hadiszállítók. A budapesti 
büntető törvényszéknél a napokban tárgya­
lás volt a hadiszállítás körül elkövetett visz- 
szaélés tárgyában. Fővádlott Fái Henrik volt, 
aki számos társával azzal vádoltatott, hogy 
Budapesten és több vidéki városban felállí­
tott hadikórházakban szerződéssel elvállalt 
kötelezettségét szándékosan nem megfele­
lően teljesítette, amennyiben az élelmezést 
mennyiségileg és minőségileg nem a szer­
ződések feltételeinek megfelelően szolgáltatta 
ki alkalmazottai által. A tárgyalás január 
21-én kezdődött, melyre mint tanuk Csák­
tornyáról 13 többen idéztettek be, mert a 
Csáktornyái tartalék és póttarlalék kórhá­
zakban is történt visszaélés. Az ítéletet a 
hét derekán hirdették ki. Eszerint a bíróság 
a többi közt Fái Henriket bűnösnek mondta 
ki s ezért négy évi fegyházia és 6000 К 
pénzbüntetésre Ítélte, melyből egy évet és 
két hónapot kitöltöttnek vett; Poslusny Já- 
nosné nyolc havi börtönt és 1000 К pénz­
büntetést kapott; Székely Vilmos vállalkozót 
felmentelte a bíróság Az ügyész súlyosbítá­
sért, az elítéltek felmentéseként felebbeztek.

—  Pályázati hirdetmény. A Szabadkán 
létesített m. kir. tejmunkásképzö szakisko­
lába tanuló felvételére pályázatot hirdetnek. 
Az iskola tanfolyama bentlakással van el­
látva hol a tanulók teljesen ingyenes ellá­
tást élveznek s április hó 1 tői március vé­
géig tart. A folyamodványok a földmivelés- 
ügyi m. kir. miniszterhez címezve február 
hó végéig az iskola vezetőségéhez nyújtan­
dók be Szabadkára A csatolt mellékletek­
kel igazolandó 15 éves életkor betöltése 
(keresztlevéllel.) erős, egészséges testalkat 
(orvosi bizonyítvánnyal) himlő elleni ujra- 
oltás (ujraoltási bizonyítvánnyal) kiskorúság 
esetén szülői vagy gyámi beleegyező nyilat­
kozat, előképzettség (legalább írni olvasni

godtan pipáznak, szeges turistacipőikben, hegymá­
szóbottal kezükben nagyszerűen haladnak felfelé 
az »alföldi gyerekek«, akik talán most vannak 
először a hegyen. Ez, a mi olasz háborúnk leg- 
ragyogőbb eredménye. A lehetetlenségek lehetősé­
gének legélénkebb bizonyítéka. Amit ezek az al­
földi gyerekek a hegyen végeznek, az nagyobb 
produkció, mint az artista dupla 9altomortáléja.

Itt vannak már a fiuk, mindegyikük hátán, 
ponyvában hozza a földi iókat.

Mit hoztok fiuk ? érdeklődünk,
Kenyeret, szól az egyik.
Zwibakkot mondja a másik.
Szalonnát, a harmadik.
Konzervet, feketekávét, sajtot, cigarettát, hang­

zik mindenfelől.
Az atolsó is felér.
Hát te?
A postát hozom.
Megdobban raindannyiunk szíve.
Itt a posta! Vágyaink netovábbja !
Odagyülünk az őrmester fedezéke elé és 

nyugtalanul várjuk a kiosztást.
Az őrmester elkerget bennünket; de lassan­

ként visszasompolygunk, nem bírván magunkkal.
A kis gömböc Spitzer őrmester megszán 

bennünket és felbontja a csomagot, hozzákezd a 
posta kiosztásához.

Honda P á l!

Megkapja a rózsaszínű levélkét, melyen két 
galamb csókolódzik — gyönyörű nefelejtskörzetben

Méri Ernő!
Átveszi leveleit, amiket valahol az erdélyi 

havasok alján írtak.
Abafli János.
<3 is megkapja postáját.
Papp Józsefi
Szegedről kap postát.
Gavallér György, 6 is szegedi.
Fodor János, fehérmegyei.
Akik levelet kaptak boldogan sietnek fedezé­

kükbe, hogy átadják magukat a kellemes levélol­
vasásnak és azonnal válaszoljanak rá. Akik nem 
kaptak postát, azok csalódottan távoznak.

Még egy lap van itt!, szól az őrmester utánam-
Átveszem a lapot. Zsák baj társnak szól.
A felesége írja, hogy a gyerekek csókoltatják, 

jól vannak és alig várják már apuskát, hogy meg­
láthassák. Ők jól vannak és remélik, hogy apuska 
is a legjobban van . . . .

Könnycsepp pereg alá szememből. Akaratla­
nul a sziklás völgykatlanba nézek. Egyszerű fa­
keresztet látok, mely alatt a derék jő Zsák baj­
társ bizonyára a legjobban van . . . .  Ott alussza
örök á lm át----  . . . . . .

Egy gonosz gránátszilánk az oka, hogy k i­
csinyei nem láthatják többé apukát. . . .

Szegény jó Zsák bajtárs pihenj nyugodtan !

tudás) igazolása iskolai bizonyítvánnyal, ki­
fogástalan előélet (erkölcsi bizonyilvánnyaÜ 
Az iskolába belépni szándékozóknak gondos­
kodni kell minden ruha, ágyneműn kívül 
minden fehérnemű szükségletükről. Az is­
kolába fölvett tanulónak be kell szerezni 
két rend fehér vajgyári munkaruhát (26— 27 
kor ), egy pár facipőt (20 kor.) és hat darab 
fehér melles kötényt. Az iskolába fölvett ta­
nulók jó magaviselet és szorgalmas gyakor­
lati munkájuk után havonta 5 (öt) korona 
zsebpénzt is kapnak. A tanfolyam bevég­
zése után igen előnyös föltételek mellett a 
végzett növendékek mint tejcsaruok kezelők, 
tejfeldolgozók, tehenes-gazdák, esetleg na­
gyobb gyárakban, üzemekben mint felügye­
lők és előmunkások kapnak alkalmazást.

—  A háború. A harctéren dacára a 
nagy csendnek máris vésztjósló élénkséget 
venni észre. Határozott harcok folynak Al­
bániában, ahol a magyar osztrák és bolgár 
hadsereg az óriási terepakadályok dacára 
következetesen előnyomul. A bolgárc к Elba- 
sszánt, a mieink Tiranát és Kraját foglalták 
el. A két sereg egyesülése Durazzó ostromát 
jelenti. — Az olasz harctéren nagyon eről­
ködnek az olaszok, különösen Flitschnél és 
San Michelené!. De mindenütt vereséget 
szenvedtek. A mieink a levegőben indítot­
tak offeezivát az olaszok ellen. A múlt hé­
ten Ravenna és főképen Milano s környéke 
ellen intézett léghajórajunk jelentékeny tá­
madásokat. Milliókra rugó kárt okoztak s 
emberben is körülbelül 200 halálesetet és 
sebesülést idézett elő a repülőharc. — Me­
zopotámiában a Kút el Amarába bezárt 
20000 angol sorsa meg van pecsételve. 
Semmiféle felmentő sereg az ostromzár alól 
nem fogja tudni felszabadítani. Legalább ed­
dig minden kísérlet hajótörési szenvedett. — 
Beszarábiában az oroszok előretörése vitéz 
katonáink kemény ellenállásán hajótörést 
szenved. — A nyugaton egyébiránt óriási 
események vannak készülőben, valamint 
lenn Szaloniki s keleten Riga körül is Dagy 
mozgolódás tapasztalható. A nyugati offen­
zív» körvonalai már látszanak, mindkét fél 
frontáttörésre törekszik. Az egész gyalogsági 
és tüzérségi erőt fogják harcba vinni, hogy 
az eredményt, mely nagyjelentőségű lesz, 
elérjék. Minden jel arra vall, hogy döntésre 
kerül a dolog.

—  Állandó mozi. A Rákóczi utcai mozgó 
színházban a mai előadások programja: Moz- 
góíénykép heliszemie (jelenetek az ieonzói 
nagy állóharcokból); A hamis Ásta Nikisen 
(vígját. 3 felv.) Ásta Nielsen főszerepével; 
Mikor a nők szeretnek (dráma 2 felv). Szer­
dán, február 23*án »A halálbaitet« c. 3 fel- 
vonásos szenzációs artistadráma kerül színre, 
megfelelő érdekes kiegészítő műsorral.

— A vármegye közgyűlése. Zaiavár- 
megye törvéuyhatósága a képviselövábsz- 
tási fuvardíjakat 3 évre a következőkben 
állapította meg: 5—8 kilométerig 2, 13 g 
4, 18 ig 6, 23 ig 8 s 24 kilométeren leiül 
10 K. — Továbbá a Kisfalud Zalaszentiván- 
puszta üzemtelepének Zalaegerszeg leendő 
áttelepítésére 80000 К t szavazott meg, í z­
zel az ottani állomáson való sokszor okla- 
lan várakozást szünteti meg, — Végül Per­
lak nagyközség képviselőtestülete ellen a 
belügyminiszterhez felterjesztést intéz fel­
oszlatása végett. A képviselőtestület ugyanis 
a vármegye többszöri sürgetésére is megta­
gadta az ovoda és az óvónő lakásául szol­
gáló helyiségek bérletének biztosítását.

—



Bombardiranje Majlanda.
Essad basa vu Albaniji. - Zadnji dani vu Montenegri. - Trinajst jezer 
oficirov. su zgubili talijani. - Historija montenegrovske kapitulacije. 
Tri milljun vojnika su zgubili rusi. - Vtopil se jeden Zeppelin. - Bitka 
pri Durazzó. - Stari regruti. - Buna vu Majlandu. - Rusi i japanci. 
Sto jezer rusov. - Peter kralj vu Korfu ide. - Sudbina srbskih cetah

vu Albaniji. - Potoplena ruska ladja.

KaK stojímo na bojnom poljn ?
( a .  j .) Od kada je Crnagora vuniá* 

Cena, od onda hu francuzi, englezi, pák rusi 
srditi na taljana, da jim nije iáéi na pomoC, 
gda 9u vu stiski bili. Tálján vre devet me* 
secov dugó vodi rat proli nam, a za svoje 
eaveznike niti jednoga vojnika neje alduval. 
Niti vu Saloniki, niti na Balkan srbom, pák 
Crnogorcom neeu poslali pomoC, nego su 
samo svoj hasén iskali pri naáoj granici, 
da vdereju vu Austria-Magjarsku. To je zrok, 
da su se naái neprijatelji posvadili s tál ja* 
nőm i psovke jeden drugomu vu svojih no- 
vinab poáiljali.

Francuz se je prestraáil, da bu tálján 
8 nami mir sklopil, zbog toga poslal je svo 
jega ministerpredsednika Brianda vu R’m, da 
ее s taljanom pomiri. Brianda su taljani 
dobro pri jeli i vezda je med njimi jeden 
Cas mir, dók se opet nebudu posvadili.

Tálján se je vu engleza jako vkanil. 
Do vezda je Taljanska iz Englezke dobivala 
vuglenje (lapora), a nezdavnja joj samo malo 
poáilja I kaj joj poáilja, za to strahovito 
veliku cénu potrebuje. Vnoge fabrike su mo­
rale delo zapostaviti, ar nisu imeli vuglenje. 
Englezka zbog toga nije dala vuglenje tali- 
janom, da jih prieili na to, da ovi vu Sa­
loniki poáleju vojsku francuzom, pák eng- 
lezom na pomoC.

Saloniki bi naái neprijatelji radi zadr- 
fcali, ar ako ov morski varaá izgubiju, onda 
jim je na Balkanu kraj, ar bu onda i ru­
munj i grk se profi njim postavil.

Proti Salonikiju joá nisu naái poCeli 
bitke. Bulgarski, nemáki i naái áeregi tam 
stojiju, od kud su vu mesecu decembru 
francuzke, pák englezke áerege odtirali. Vu 
Salonikiji je Sarraii general nadzapovednik. 
Od i njegovi áeregi, kojih more biti okolo 250 
jezer, nemirno Cekaju, gda budu naái, nemá* 
ki i bulgarski áeregi poCeli svoju navalu. 
Ali zapovedniki naáih áeregov imaju toliko 
pameti, da nebudu vu vodi, blatu, pák vu 
zimi poCeli bitku, gda bi svoj cilj teái pos- 
tignuli mogli как budu dostigli vu protuljet- 
nih vremenih.

Vu Albaniji naái vojniki od jednestra-í 
ne, bulgarski áeregi рак od druge strane 
s e  pribliáuju к Durazzo i Valona zvanim 
varaáom, kője ostali i pobegnuti srbi i tal­
jani braniju. Februara 4 ga su naái áeregi 
obzeli Kruja, 8*ga su prek Ismi zvanog po- 
toka do Presa obCine dospeli. Devetoga o. 
m. su оЬэеН visine, kője ober Tirana, Pré­
sé, Bazar i Ljak zvanih obCinah leáiju. Tu 
bude se naáa vojska sastala z bulgarskom 
vojskom koja se iz okolice Elbasa pnbliáuje 
prama varaáu Durazzou. Ovdi budu vékáé 
bitke vu dojduCem tijednu, dók iz log mesta 
neiztiraju neprijatelja.

Vu Ruskoj niti v proálim tijednu nisu 
bile velike bitke. Rus joá nije mogel na svo­
je noge stati, tak je bit Ы! vu proálim me­
secu. Zbog toga se samo negda podufa malo 
iz svojih jarkov vun, pák se malo stepe, 
nekolikoput puca na naáe dekunge, pák on­
da friáko nazaj beái vu svoju luknju, gde 
se ekrije, da nebi naái vu njem kakvoga 
kvara napravili.

Male bitke bile su s rusom pri Scara 
zvanom potoku, od Tarnopolja na zapad, 
kre okolice Illux zvanim i pri moCvari Ro- 
kitnovoj. Gde su poCeli nekoji áeregi negdi, 
negdi navaliti, svigdi su biti bili, pák se na­
zaj potegnuti morali vu svoje jarke.

Na morju su francuzi opet dvé velike 
iadje izgubili, kője su pod vodom plivajuóe 
némáké Iadje prevrtale. Izmed ovih velikih 
ladjah se jedna Suffren zove. fia ladji bilo 
je 850 marinerov. koji svi áivot izgubili. 
Vnogo velikih átukov se je takaj s lúd jóm 
skup ytonulo. Druga velika morska potonu- 
ta ladja se Appam zove. Tu su nemei na 
ladji naáli vnogo zlata vu velike rude zle- 
jane. To se zna, da su nemei prisvojili ov 
vebki kinC za svoju domovinu. Ovo zlato 
vnogo millijunah vrédnosti ima.

Naái replani su takaj vu poelu bili. 
Februara meseca 12-ga dneva 9U bombe 
hitali na varaá Ravenu, gde su dva maga­
zine, falziku za cukor, íeljezniCku átaciju 
r^zpustoáili. Drugi naái replani su pák pri 
Kodigoru i Kavanelli velike kvare zrokuvali 
laljanom.

Na francuzkom bojnom polju su takaj 
I maié bitke bile. Tu su nemei 9 ga o. m. 
700 francuzov polovili i 31 maáin-puákah 
odzeli. Na drugom mestu su pák 225 fran­
cuzov vu 8uáan9tvo odegnali.

Dók se ljudi na bojnom polju, pák na 
morju koleju, dotCas dobroduáni ljudi brigu 
imaju, da one navóiju na delo, pák priskr- 
biju kruha, koji su jednu ruku izgubili vu 
bojjf, ili pák su как drugaő oranjeni. Ov 
poeel vodi gróf Klebelsberg dráavni tajnik. 
Drugi pák za spornen delaju na bojnom 
polju opalib, ili tu  ápitalu vumrlih vojnikov.

Vu Cakovcu na groblju bude takaj je­
den spomenik podignjen za one vojnike, 
koji su tarn zakopani. Svih tam pokopanih 
vojoikov ime bude se na spomenik zapisal. 
Ov spomenik bude koátal 4000 korun. Pred- 
sednik dfuátva, kői se za spomenik brini, 
je gosp. dr. Hajós Ferencz OakoveCkog zbir- 
nog kotara ablegat.

Essad baáa vu Albaniji.
Kaj su átéli srbi i talijani vu Albaniji 

i как je talijanska politika se nuhala sim- 
tam, kad su zrekli, da Albaniju brauili bu- 
dejo, to naileíi ovak reztolnaóimo :

— Joá predi, как se je naáa offenziva 
zapoóela proli Srbiji, talijani sve su zaCeli, 
da Essad baáu к sebi pregrneju i da se 
poleg toga lehko nastaniju vu Albaniji. Lans- 
ko leto septembra meseca barun Aliotti ta- 
lijanski poslanik to je prosil Essad baáu, 
naj т о  dopusti, da talijaui svojom vojskom 
obstereju Albaniju tijam do Berate. Srbi, 
koji su navék mislili i senjali od toga, da 
oni dobiju ov falat zemlje tijam do mórja, 
nagovorili su Essad baáu, da na nikakvi 
nácin naj to nedopusti talijanom, jer- 
bo drugaC oni nigdar nedobiju puta do 
mórja. Prosili su ga, ako talijani podsiloma 
bi átéli ov falat Albanije, da naj se s oruá- 
jem proti stavi. Srbi ravno s bog toga sep­
tembra 16 ga stopetdeset kol stroáka su 
poslali albancom vu Tiranu, Essad paáa pák 
je, da to arbor.! zahvali. s maáinpuákami 
oboruáene Cete poslal к Vojusa vodi i pos-
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MEDJIMURJE

lal je glasa talijanskomu barun Aliottiju, 
da proti talijanskomu plamu, do zadnjega 
iloveka se bude branil.

Neprijateljstvo med srbi i talijani nője 
ostalo tajno, tojest zatajeno. Vu Durazzi ve- 
like neprilike su bile svrho zastave, jerbo 
niáCi je né zrial, da vu Durazó albanskim 
varaSu, kakvo zastavo moraju vun porinu- 
ti. Kad su zaostane zadnje srbske éete dodle 
vii Durazo, srbi sami su prosili Essad baäu, 
naj dopusti talijanom vu Albaniju dojti. 
Essad je moral pustiti, jerbo albanci su se 
poCeli buniti taki, как su poéuli, da bul­
garci slavno napredujeju.

Talijane zmetali su iz ladjih na brég, 
ali sad se je рак opet prebliZavala bulgars- 
ka nevola i barun Aliotti s célom moéjom 
se je trsil, da bulgarskomu poslaniku dopo- 
vé, da talijani nikakvo neprijateljstvo ne- 
Ceju s bulgarci imeti sad, niti pák potlam.

Od novembra 11 ga talijani svaki dán 
pet jezer su vun sklali na brég i rezglasili 
su, da nakanenje imaju barem dvésto jezer 
vojnika spraviti vu Albaniju. Ali как se je 
potlam pozvedilo, vu Albaniji niti jedenput 
je od tridesetjezer vide talijaoskoga vojnika 
né bilo. Iz toga se takodjer i to vidi, da 
talijani nigdar su né niti pomislili, da od- 
luéno braniju Albaniju. К tomu pák su ta­
lijani za ov cilj niti takve pute né imali vu 
Albaniji. Gde pák je né moéi municiju i 
stroäka voziti za soldaőijom, tam se néje 
moéi nadjati, da cilj postigneju.

Talijani i vu Durazo su poéeli éete s 
pravlati, ali novembra 23 ga doála je pred 
postajaliáée jedna ostrak-magjarska flotta i 
potopila je pet ladjih, kője su s melum bile 
napunjene i srbom je méla bila odluöena. 
Essad basa nato hitro je zniknul iz Tirane, 
barun Aliotti pák iz Durazó Essad baäa je 
joS on dan naveéer nazat doSel, Aliotti pák 
samo za tri dni se je opet skazal. Niti je­
den je né véé seguren bil, da na mesti 
more nstati. Obedva su poéeli straho biti, 
da ili bulgarcom ili pák ostrak-magjarskim 
Seregom dojdeju vu гике. К tomu pák né 
su znali. odkud idejű bulgarci, odkud pák 
naSi.

Castoldi talijanski major na zrakoplo- 
vo je doletel vu Durazo i jako je pohva 
lil bulgarce. Od srbov pák se je tak spo- 
menul, da njim véé nikakvoga hasna ne- 
bude moéi zeti, jerbo srbski Sereg véé vu 
raéun nikakov ne dojde Ako je istina, ravno 
tak je govoril i pred Peter kraljom, kad je 
municiju i kanonére prosil. Pozved lo se je 
i to po majoru, da talijani nikaj neufaju 
zapoéeti i da ravno su né zaljubleni vu 
erbe.

Med tem toga Essad baäa pripravlal se 
je, da pobégne. Zidnjo vréme je véé tak 
govoril, da joS jedenput jako ga budo zvali 
bulgarci i da sam bi se jako veseiil, ako 
bi bulgarci dobro napokali talijane. Decembra 
6*ga Sestjezer talijana je doälo vu Valonu, 
ov dán su dali poloviti naSe, bulgarske, 
nemSke i turske konzulé i poslanike, kője 
su na jedno amerikansko barku spravili 
Poslaniki prék Italije vu Svájc su odpu- 
tuvali.

Essad baäa tak je éutil, da nu9e se 
mo zemlja pod nogami. S mirum su ga s 
bulgarci piadili, kője pák su albanci komaj 
éekali. Decembra 8 ga Essad baäa 2enu i 
pohiätvo vu Talijansko je poslal, zatern je 
spobral sve dríavske peneze i pripravlal se 
je i on vu Talijantku. Predi как je odiáel, 
proklamaciju je dal vun, vu koji prepozna,
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da su mu bulgarci prijatelji, barem se véé 
vu nikoga nezaufa.

Svega toga рак se samo to vidi, da 
Essad baäa néje nikakvo moé imel vu 
Albaniji i smédno je od francuzov, koji 
su jako gizdavi, da su Essad baäu к sebi
dobili.

Essad bada pák je zato tak hitro osta- 
vil Albaniu, jerbo nekak je za vohnul, da 
naäi, barem je vu Albaniji jako tedko nap- 
reduvati po svakojaékih brdah, samo dvajsli- 
pet kilometrov su dalko od Durazó mors- 
koga postajaliöéa.

Essad baáa s mirom je takov bil, как 
on no2 koj na dva kraja réáe. Rád bi bil 
s nami dr2al, ali opet talijanom se je  né 
ufal zameriti. Njegov cilj je samo to bil, da 
on ostane vladar Albanije. Sad je i on bez 
svega moral ostaviti svoj orsag, как i Niki­
ta ili pák Peter kralj. Sam, prije, как je 
ostavil Albaniju, tak je rekel, da antant vide 
nigdar nebude moguéen Balkana zadobiti, 
jerbo nemdke, bulgarske i 03trak-magjarske 
éete su tak moéne i takve pozicije derdiju 
vu rukah, da je odonud nigdar nidéi nebu­
de mogel vun spraviti.

Essad baäu su antantiäti ravno tak 
vkanili, как su Peter ili Nikita kralja. Njemo 
su ravno tak sve obeéuvali, как srbom i 
montenegrovcom, dali pák su mo nikaj né. 
Sad i on more premiäluvati s Petrom i Ni- 
kitom skup, kaj vala antanta réé. Sad véé 
zna, da nikaj.

Sudbina srbskih cetah vu 
Albaniji.

Vu strahovitnem poloZaju su one arbs- 
ke éete, kője su vu Albaniju skoéile, tak 
govoriju svi glasi, koji iz Albanije dojdeju. 
Antant je po célim svéto rezglasil, da srbe 
vu najlepáim poloZaju su iz Albanije na 
Korfu otok spravili, to рак je jedna velika 
lad od antanta. Istina, da su jih nekaj spra­
vili na Korfu otok, ali né sve, jerbo na 
morje su samo zmenjäami ladjami ufali, 
vekäe su talijani né Steli dati, da je naäe 
podvodom plivajuée ladje nebi potopile. Po 
takvih ladjah i stroáka voziju, ali to néje 
dosta joä za one éete srbske kője su joá 
vu Albaniji zaostale. Vu Albaniji stém je 
hujái poIoZaj, kaj se stroäka tiée, jerbo vez- 
da su i véé nekoje montenegrovske éete 
prék doäle, kője takodjer hrauiti i zderZa- 
vati treba. Montenegrovci su takodjer vu 
tak zloéestim poloZaju, da koma éekaju 
doklam se bulgarcom predati moreju. Stém 
barem vujdeju i nedojdeju albancom vu 
ruke, koji neéimurno vadasiju nanje.

Jeden zarobleni srbski oficir je pové- 
dal, kad je Peter kralj s Sztepanoviéom vu 
Cupriju doäel, govora je drZal svojim sol­
datom, vu kojem je obeéal jim, da ravno 
tak bude nazat preskrbel svoju kurunu, как 
ju je i zadobil Kad je vu Pristinu doáel, 
pregledal je svoju vojsku i kad je videl vu 
kakvim polodaju je, plaéué je odredil, da 
odmah se moraju nazat vleéti, tojest dalje 
retirirati. Srbi, kője su potlam polovili, pre- 
povédali su, da albanci strahovitno se spo- 
naäaju prama srbom ; sve pokoleju i jesu 
mesta, gde su célé grabe napunili smrtvemi 
srbi. Niti jeden albanec se srbo neée s 
miluvati.

Srbi samo ponoéi nfaju dalje bezati. 
Stroäka némnju, to рак znaju, ako se vu 
albausko selo ili vu obéinu podufaju, da

jih tam neéimurna smrt éeka. Samo oni 
koji eb vu Darazzo mogli dojti, oni ott 
malo vu bolSim poloZaju. All sato i vu Du* 
razzó varaSu je strahovitna nevolja. Srbski 
vojnik na céli tijeden samo pol hleba kruha 
dobi. Vu Durazzó je takov svét, da ga tam 
vide oficira, как prostoga voiuika. Oficlri 
takodjer samo tak se moreju za Jedno ma­
lo vréme zderZavati, da prodaju sablju^uru, 
druge stvari, nekoji pák i opravu.

Srbski penezi vu Albaniji nikaj neva- 
laju. Isto za sreberni dinar vide od trideset 
fillérov neda nidéi.Srbski vojniki kojisu ko- 
nje imali, sprodali su je, jerbo né su je 
mogli zderZavati. Konja za éetiri, pet kil 
kruha su dali. Srbski vojniki vu Tirani, 
Kavalli i Elbasanu su se skupljali. Za óva 
mesta pák véé znamo, da su bulgarcom 
dodla vu ruke. Nekoji srb jód i oruZje ima. 
Naj vide рак su bez oruzja. Svi su pokvap- 
leni i neznaju, kaj bude s njimi, ako je 
antantidti za vremena nebudo dalje odvo- 
zili. Nádi deregi i bulgarski pák silno nap­
redujeju proti Durazzó i lehko se pripeti, 
da tamodnju neprijateljsku soldaéiju nebudo 
vremena imali na ladje spraviti.

íz Durazzó pideju, da srbski vojniki 
svakoj&éke betege su vtemelili vu varadu. 
Betegi jako hitro se rezdirjavaju med sta- 
novniki. Talijanski. srbski i albanski dokto­
ri vraéiju beteZnike i sveposud dpitale dé- 
laju. Vekäe zidine puné su sbete2niki. Srbs­
ke peneze niti ovdi neée nidéi, strodka pák 
ga véé skorom nikakvoga néga. Vu Durazzó 
varaäu su véé i oni srbi, koji su priTirani 
i Elbassanu klanjce branili proti bulgarcom. 
Sad véé niti nepomisliju, da bi se gde proti 
stavili i da bi jim to nekaj na hasén bilo. 
Dobro znaju véé svi, da ostrak-magjarske i 
bulgarske éete véé nebudo mogli nigdi zas- 
taviti. Bulgarci vu sredinadnji Albaniji silno 
napré vdiraju i véé nidéi nepomisli, da bi 
je zastaviti bilo moéi.

Talijanske novine same pideju, da srbs­
ke éete vu strahovitnem poloZajn su vu 
Albaniji, к tomu pák mira némaju pred 
albanskami bandami. Öve bande prék dest 
jezer vojnika brojiju.

Nekoja stotin naäih zarobljenikov je 
takodjer vu Durazzó, kője jeden tamodnji 
sveéenik ima na brigi. Mohamedánéi se véé 
zdavnja gibleju, sad pák jód bolje, kad je 
glas pocii vu varaäu, da ostrak-magjarske 
éete ulazile su vu Kavallu i né su dalko 
od Durazzó. Od Beratte na poldan véé se 
je narod zbunil i takodjer proti srbom i 
talijanom ide. Gréke vere stanovniki takod­
jer su uzbujeni. Malacastra stanovniki ula- 
zili su vu Berat i tam su sami jednoga 
poglavara si postavili, koj na red pajr»

Uzbujeni mohamedánéi i grki zavzeli 
su nekoje brege i poMali su srbe, kője su 
tam vlovili. Takodjer sve do jednoga su 
zmercvarili i one, koji su prék Korice 7U 
Gréku zemlju ateli vujti. Srbi как snopje 
ledíju mrtvi kre putuv. Uzbujeni mohame­
dánéi i grki neéeju pustiti ostalne srbske 
éete vu Gréku, neg tak dugó je zaderd'ju 
vu Albaniji, doklam je bulgarci éiato obko- 
liju. Iz Durazzó vu Vallonu véé skorom 
nikakvoga glasa néje moéi poslati.

Lehko se pripeti, doklam ovi redi na 
svét dojdeju, da Durazzó nádim slavnim de- 
regom dojde vn ruke. Bulgarci su véé ?eb- 
ruara 15-ga prejavili, da su zavzeli Elbas- 
sana. Stanovniki jako veselo su je poéekali 
i sve hide zastavami i s cvétjom nakinéili. 
Elbassan je samo trideset kilometrov dalko
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od Tirana i как au buJgarci ulaaiii vu El- 
baaaan, elérő je i Durszzó vu veliki pogi- 
belj doSel. Как Durazzó prepadne, odmab 
red dojde na Vallonu, koju talijani braniti 
boCeju. Как ju budo branili, naravski néz- 
namo, neg neprijateljske novine ваше tak 
pjfleju, da Vallonu talijani onda zgubiju, 
kad mi budemo Síeli, francuze i engleze 
pák ouda natiramo vu morje iz Salonika, 
kad nam ravno na to volja dojde.

Svakojaöke novosti.
— Bombardiranje Majlanda. Pred 

nademi starci néje nepoznato ime Mailand, 
jeden oajlepdi varad vu Lombardiji. V tork 
vjutro doleteli su nádi zrakoplovi vu Tali* 
jansko. Cetiri varadé su bombardirali i как 
talijanski telegrammi govoriju, strahoviten 
pánik je nastal sveposud i strahoviten je 
kvar, kaj su nádi zrakoplivci vu Talijans* 
kim napravili. Vjutro ob deveti vuri su 
talijani spazili nade zrakoplivce ober Maj­
landa, koj vara3 je najvekdi vu severni 
ltaliji i prék milljun stanovnika ima. Vu 
varadu je strahovitna pustolovina. Pred bo 
jóm i vu Majlandu su zahtévali, da nas, 
kakti prvede saveznike, naj Talijanska izda 
i od zaja se naj nanas navali, как hudi 
pes Sad je i Majland svrho toga dobi) svoju 
zaslu2eno kadligu.

Zrekoplivci najpredi sn na tvrdrtvine i 
na kasarne hilali bombe, potlam pák i na 
varad. Nekoje hide su porudili, dvanajst 
mrtvih je ostalo po vulicah i prék sto ple 
zéranih. To je bila prva kadtipa Majland 
varadu, koj se je takodjer jako veselil, da 
au nas taljani tak bezdudno izdali.

Skorom dvé sto kilometrov su leteli 
nádi glasovitni zrakoplivci do Majlanda i 
opet tuliko nazat. Bez svaké falinge lépő 
au dodli svi nazat na svoje stalno mesto. 
Iz toga opet зато  to vidimo, da lak ve voj- 
nike imamo tak na suhom, как na vodi i 
vu zraku, koji pripravni su vojuvati makar 
proti svim speklenskim vragom.

Cetiri varad* su bombardirali nádi zra­
koplivci vu Lombardiji s vun Majlanda jód 
i Greco, Túrról i Monsat varadé. Od svih 
stranih veiikoga kvara javiju i puno mrt 
vih, к tomu pák jód vide plezéranih. Kuliko 
naroda su bombe poklale i plezérale, to 
jód toéno neznamo, talijanske novine sa­
me pideju, da prék dvésto je ovih nes- 
reCnih

Barem se to sve po dano pripetilo i 
kad su nádi prék Brescije leteli, odonud 
od mah se je na sve strani javilo itak ta- 
lijani nikak né su se mogli braniti i nádi 
bez svakoga zgubiéka su nazat dodli. Za- 
badav su talijanski dtuki ruéali rélo pred- 
poldan, niti jedna kuglja je né trofila zra- 
koplove. J°den talijanski zrakoplov se je 
vu zrak zdigel, da nade pretira, ovoga su 
nádi dőli sterlili.

Majland 1714 ga leta ie pod Austriju 
spal s Lombardijom skup. 1796 ga Napoleon 
ga je prevzel, 1815 ga opet su ga Austri- 
anéani zadobili i pod Autriju je spadal ti* 
jam do 1859-ga leta, kad su ga talijani s 
Lombardijom skup nazat dobili. Tretji Na­
poleon je vu villafrankai kontraktu dal Lom­
bardija Piemontu. Od potlam je talijansko 
ima d je.

Zadnji dani vu Montenegri. Feb 
ruara 12 ga su se zadnje tri montenegrovs- 
ke kompanije predale. Svaki je jód imel

pudku i na pudki bajonetu, как dabi ravoo 
iz kakve bitke bili dodli, Hi P*k sad bi bili 
idli med brege na straíu. Ali ovi ljudi sa- 
mo to su koma éekali, da se orutja rédiju 
i da vu mini moreju dimo na svoj stan 
oditi.

Céla kapitulacija néje bog ina 8 как 
velikom paradum idla. Pojedinim su se s 
hajali montenegrovci dőli deli oruije, bila 
je menjda buna vu Nikdici, Podgorici i vu 
glavnim varadu Celinji. Narod se je navalil 
na magaziné i eve je odnesel, kaj je jód 
nadel. Öficiri né su mogli to zabraniti. Vno- 
goga oficira su dőli sterlili. Nekoji oficiri 
tak povedaju, da i sam kralj Nikita je svrho 
toga oetavil glavni varad, jerbo véé se je i 
on bojal, da ga zakoleju. Francuzki konzul 
jód i zadnju minutu je nagovaral Nikitu, 
da naj ne kapituléra. Nazadnje vu Podgo­
rici céla dtricinga je bila svrho toga i na­
zadnje Nikita je ovak rekel :

— Nemorem drugaé napraviti, im őst 
rak-magjarske éete su véé vu glavnim va­
radu Cetinji.

Kralj sam je né misül, da tak hitro 
mu bude orsag propal, najmre pák su né 
mislili ministri i narod. Vu glavni varad 
svakoga dtuka su éuli, koj je na Lóvéén 
brég strélal, ali sviskup su tak mislili, da 
Lóvéén je tak stvrdovinami objaéeni, da 
nigdar nebude ueprijatelju vu ruke dodel.

Kad je Lóvéén véé vu kritiénim po'o- 
2aju bil, kralj se je sei na svoj béli arabd- 
ki konj i odjahal je na Lóvéén, soldaéki 
minister рак je hitro nekakvo pomoé dtel 
poslati. Kralj kad je po varadu jahal, na 
glas je kriéal narodu :

— Zutra popoldan idem na front, 
svaki pravi montenegrovéan s menőm bu­
de idei.

Soldaéki minister рак je vu svako ka- 
vano idei i svigdi je ovak govoril :

— Primite pudku vu ruke i odmah 
idite na Lóvéén brég.

Nazadnje komaj je éeterdesetpet érno- 
gorcov mogel skup nabrati. Véé je nidéi né 
imel volu vojuvati. Kad je kralj ostavil glavni 
varad, vekda slran érnogorca s hitalo je 
vkraj oruije i odidli su dimo.

Stém se je poéelo razoruiavanje.
Trinajst jezer oficirov su zgubili 

talijani. Cadorna véé как osem mesecov 
se műéi i ovu vréme strahovitno vnogo 
krvi je dal preljati. Cetiri velike bitke su bile na 
Isonzo frontu i vu ovih bitkah prék desfsto 
jezer mrtvih su imali talijani. Ali s vun 
toga nezmerno oficirov su zgubili.

Talijanski oficiri jako hrabro vojujeju, 
vu dtnrmi navék napré idejű i moraju iti, 
jerbo drugaé talijanski vojniki niti genuli 
se nebi iz dekungov.

Cadorna vu jedni zapovedi odredil je, 
da svaki oficir vu najprvedim jarku mora 
biti. Isti brigadérudi nesmeju odzaja za fron­
tom se zader2avati. To nam rezlaäe, zakaj 
zgubiju talijani tuliko oficirov.

Vu talijanskim nedajo vun slu2beuo 
lietinu od foga, kuliko mrtvih i plezéranih 
imaju. Od kraja Cadorna barem tuliko je 
itak javil, ali su veliki ili pák mali zgubi- 
éek imali, denes véé niti to nepové nikomu, 
listinu sludbeno pák neda. Od privatnih Iju- 
dih, takodjer i od zarobljenikov znamo, is- 
tina da né toéno, ali itak tuliko znamo, da 
talijani strahovitnoffa zgubiéka su imali.

Po ovih znamo, da prék tri jezero 
talijanskih oficirov je mrtvih Do vezda tri-

deset regimentov je zgubilo sve ofcire. To 
su samo mrtvi. Najmenje deset jezer plezé­
ranih oficirov imaju. Dakle sve skupa tri- 
najst jezer je zgubiéek samo vu oficiri.

Med mrtvami oficiri éetiri generali su. 
Trombi general vu tretji isonzoi bitki je 
opal doli. Mrtev je jód Canlore i Carlo 
Montanari. Hettort general tak te2ek plezér 
je dobil, da vu dpitalu je vumrl. S vun ovih 
jod petdeset ezrededov je mrtvib.

Cebrov. Na bessarabinskim frontu dtuki 
su jod né vtihnuli, zadnje dane pak velike 
patrole su poéele sim—tarn hoditi i zvédati, 
как stojiju nádi. Ali to je sve zabadav, ma­
kar dtuki, makar patrole, nadega fronta rusi 
nebudo predrli.

Najvekdi ogenj je  na bessarabinskim 
frontu blizu Cebrov zvanoga mesta bil. Ovdi 
smo imali prve jarke i vu ovih jarkov le- 
2eéi vojniki vide danov su vu silnim ognju 
bili. Da bez svakoga cilja nebudemo öve 
du2e tam muéili, za jedno kratko vréme 
spraznili smo öve jarke. Kad su to rusi 
spBzili, odmah su zavzeli öve jarke.

Nádim magjarskim bakum i honvédőm 
2al je bilo to í jedno nőé nazat su preti- 
rali ruse iz ovih jarkov. Vu ovi dturmi vide 
stotin rusov su nádi prijeli.

. Od potlam opet samo dtuki délaju, ali 
nádi эе véé nedaju vun iz jarkov.

K A J J E  NOVOGA?

Pésma mladoga junaka.

Pisai sem tu pésmu vu destnajstom letu,
Gda bum moral reéi s Bogom ovom svétu. 
PuSkicu, sablicu moral bum nősíti,
Za svu domovinu dudicu spustiti.

V malim Medjimurju hladen vetrié pu§e,
Tu si vnoga draga suzne óéi bride.
Vnoga draga se bu Zalostno plakala,
Da za svoga para grobek nebu znala.

Tam bu grobek moj vu tem orsagu ruskim. 
Tam bu poéinek moj pod grmom zelenim. 
Na ov grm ptiéice budu dohajale,
I vesele pésme к Bogu podiljale.

Jeden mladi junak poéiva vu grobu,
Koj je verno branil svoju domovinu 
I za svoga kralja izlejal je  krvca.
Najte se piakati otec, nit majóica.

Vu vezdadnjem letu ovak se nam pide,
Ar si vnogi junak suzne óéi bride.
Ja  bum takaj moral vu tabor oditi,
I moj mladi 2ivot kralju alduvati.

Bocskaihegy. * S p á jc z  L ászió .

— Obznana. U Szabadki je jedna 
dkola (kurzud), u kojoj mlade deéke navéiju, 
как moraja mleko postupati, da nam mle- 
ko na svaki naéin na hasén bude. Óva 
dkola bude jedno leto trajala, i poéné se 
prvoga aprila, pak traja do zadnjega mar* 
duda. Svaki mladié more se zapisati dati u 
ovu dkolu, ako je 15 let star, zdrav, jak, 
proti kozice vcepljen, i da barem pisati i 
éitati zna. Za kvartír i kodta nikaj se ne 
treba platiti, nego koga gori zeju. more op- 
ravu i rublje sobom donesti, kaj navadno 
nosi i kaj na se zeme, da je v deli. Oni 
marliivi uéeniki, koji se i dohro ponadaju, 
dobiju na mesec 5 K. za male stroSkc. Koji 
ovu dkolu 9vrdiju, dobiju saki dobru slu2bu, 
gde mleko obdelavaju. Molbenice se imaju 
poslati do kraja februariuda : M. kir. tej-



Csáktornya, 1916. február 20-ga. »MEDJIMURJE broj. 8.
munkásképző szakiskola vezetősége Sza­
badkán.

— Hiátorija montenegrovske ka- 
pitulacije. Jeden glasoviten Svédski pro­
fessor tocno zna ovu historiju.

— Nikita, kad je Lövőén propal, za 
kratek mir je prosil januara 10 ga, ostrak- 
magjarski zapovednik né mu je to dal. Ov 
glas 11-ga po nőéi je doSel vu Cettinje. 
Nato je kralj, soldaéki i purgarski öinovniki 
vu Fodgoricu su odiöli, samo dvorski mar­
sall, metropolita i cetinski polgármester su 
ostali na mesti, da prék daju varasa ostrak- 
magjarskim éetam. Prva öeta jé iz dvajsti 
husarov stala, kője je jeden lejtinant vo- 
díl. Samo na veöer je doSla nekoja kom- 
panija.

Vu ovim vremenu dva kraljski parla­
mentin su doSli vu varas, donesli su jed- 
noga odprtoga lista, kojega je Nikita I. Fe­
renc Józsefu pisai. PiSe pák vu ovim lista, 
da pokehdob su ostrak-magjarske őete vu 
glavni varas ulazile i pokehdob su ministri 
veö za mir prosili, poleg toga i on, как ti 
kralj za milost prosi Ferenc József njegvo 
veliöanstvo i za takov mir prosi, da mu 
narod sloboden ostane.

— Tri milljun vojnika su zgubili 
ru s i. Amerikanőani iz Russije doSli su vu 
Bergen varas. Amerikanski doktori i apatice 
tak povédaju, da Sentpétervar je takov, как 
jeden veliki Spital, po vulicah je tuliko ple- 
zércov, как mravlih. Vu svaki hi2i su ple- 
zérci, veö jim nemoreju mesta najti. Ame 
rikanski doktori od ruskih oficirov su öuli, 
da prék tri milljunov su veö vu mrtvih i 
plezéranih zgubili. Vu ovim broju su né 
zarobljeniki.

— Vtopil se jeden Zeppelin. Mi
nuöi tijeden nemSki Zeppelini vifteput su 
bombardirali englezke varaSe. Jednoga Zep- 
pelina su hollandski Stuki trofili i tak se 
je pokvaril, da, je vu morje opal. Ov Zep­
pelin je pod brojom L 19. Jedna englezka 
ladja je vidla Zeppelina na morju. Zapo­
vednik ladje na ballonu trideset osobah je 
nabrojil i öul je strahovitno javkanje iz 
Zeppelina, dakle unter vu Zeppelinu ga joS 
viSe nemcov bilo. Koji su odsgora na Zep­
pelinu b li prosili i peneze su ponudjali 
englezom, naj je obraniju. Kapitan néje Stel 
to napraviti, jerbo on je samo devet mari- 
nerov imel, nemcov pák je puno vise bilo 
i poleg toga straho je bil, da nemei nebi 
bli ladju posvojili. Zeppelina kapitan svoju 
soldaöku poStenje je zalofcil, da nikoga ne- 
budo bantu vall, ali neőimurni englezi osta- 
vili 9u je na morju Potlam je veliki viher 
nastal i brsőas su se svi potopili. Dve eng­
lezke taborske ladje su potlam isié iskat 
Zeppelina, ali veö su ga nigdi né naSle.

Takvo je englezko poStenje, barem svi 
orsagi medjunarodni kontrakt imaju med 
sobom, da svaka ladja je najpredi du2na 
one osloboditi, koji su vu veliki nevolji Ы1 
prijatelj ili neprijatelj, vu miru i vu bojnim 
vremenu. Ako naprimer jedna taborska 
ladja tak steril neprijateljsku ladju, da se 
poőne vtaplati, najvekSa du2nost ji je one 
osloboditi. koji su na neprijateljski ladji. Do 
vezda je to navék tak bilo, samo englezi 
?u se prestraSili odonih, koji su né nikakvo 
oru2je imali.

Mi tak mislimo. da englezi né su stra- 
ho bili, neg su né Steli nemce obraniti.

— Kod zatvorene stolice ne uzim- 
Ijinno erijeva dra2eéd 2eludac slabeóa, tje-

rajuéa sredstva, véé Fellerove 2eludac jaöa- 
juée, ne draíeée blage tjerajuöe rabarber. 
»Elsa pilule«. Ovo biljevno naravno íelu* 
daéoo aredltvo imádé predooet pred raznim 
umjetno sastavljenim tjerajuóim sredstvima, 
koja 2eludac slabe i erijeva dra2e. Zene i 
djeca osobito ih rado uzimlju. 6 kutija dal- 
je franko svuda samo za 4 К 40 f Ijekar- 
nik E. V. Feller, Stubica, centrala br. 124 
(Hrvatska). Neka se nalazi uvjek u kuéi 
iato i Fellerov proküSani boli ubla2ujuéi. 
»Elza fluid« 12 boca stoji franko samo 6 
kruna. (ef)

— Bitka pri Durazzó. Íz Athena 
piáeju, de ostrak-magjarske i bulgarske Cete 
navalile su se pred Durazzom etojeöe srbe- 
ke, montenegrovske i talijanska Serege. Va­
rasa od mórja talijanske taborske ladje bra- 
niju. Vu postajaliSőu talijanske trgovaöke 
ladje su pripravlene, ako retirérati budo 
morali, da vojsko hitro na ladje spraviju.

Talijanske novine veö zdavnja zahté- 
vaju od kormana, da naj sprazni Durazzó 
i Vallona varasa doklam je moöi, jerbo ako 
jedenput naSi nuter vdereju strahovitno ve- 
liko blagu najdeju, koju talijani nebudo 
imali vremena vun spraviti.

— Stari regruti. Odredjeno je, da 
oni koji su se 1870—1872-ga leta rodili i 
na Stelingi za soldata ostali, februara 28 ga 
inoraju nuter rukovati, koji pák su se 
1865—67-ga leta rodili, oni pák su márci­
usa 3 ga du2ni se prijaviti tarn, kam jim 
éerlena cédula ka2e. Sad su vun ostali oni, 
koji su se 68 i 69 ga leta rodili, öve zoseb- 
ne bude nuter pozvali. Svaki se predpoldan 
ob jedeuajsti vuri mora javiti. Popriliki sad 
veö svaki zna, kaj sve mora sobom odnesti. 
Koje stvari tam bude mogel nucali, za one 
povrjene peneze dobi.

— Buna vu Majlandu. Pokehdob 
naSi zrakoplivci ravno Majlanda su si zeb 
rali za cilj i tam su s bombami strahoviten 
kvar napraviti, varaSki stanovniki opet su 
se zbunili i sve nemSke i austria-magjarske 
Stacune i privát hi2e porobili. Sve su spo- 
trli i sve su odnesti. kaj su gde samo naSli. 
Mailand je i od toga glasoviten, da taki od 
poöetka bója tam su najpredi porobili one 
Stacune i privatne hi2e, za kője su mislili, 
da su nemSkih ili auetria magjarskih fco- 
renikov.

— Rusi i japanci. Japanci su se 
tak pogodili sa rusi, da drugomu nedaju 
municiju, как rusom. Kad ьи to englezi 
zazvedili, odmah su japancom jeden zapis- 
nik poslali, vu kojem zahtévaju, da japanci 
nesmeju ru9om vise municije poSilati, ako 
nedoka2eju na kov cilj je to.

Englezi se bojiju od rusa i japanca, 
da nebi potlam se proti jemo zdignuli.

Vidi se iz toga, kakvi prijatelji su sa- 
vezniki sami med sobom.

_ Odlikovanje. Divják József od 48
ga regimenta zászlós, je za svoje ропаЗаще 
proti neprijatelja zlatnu 2elenciju dobit od na- 
Sega veliöanstvenoga kralja. Divják je viSeput 
jako dobro vojuval i rusa pretiral i fnnogo ih 
vlovil. Divják эе je zadnje dneve u Pilsena za 
drÉaval, gde su mu ranu vraéili, koju je v jed 
nőj bitki dobi). Divják je vezda opet na frontu, 
da i dale vojuje proti rusu

— Peter kralj vu Korfu Ide, íz 
Athena piSeju, da Peter kralj je veö tak к 
sebi doSet i pre takvim zdravju je, da more 

Ivo Korfu ili к 9Vojim ostalnim Seregom. 
'srbaki ofie ri koji su vu Athenu bili, takod-

jer avi vu Korfu idejű. Na Korfu otoku. как 
talijanske novine piáeju, tuliko erbpv se 
skup nabralo, da moreju iz njih Cetiri voj- 
nih sborov napraviti.

P e s e m  o d  R n s i / e ,
H va ljen  b u d i J é z u s  i  m á j ka. M a r i ja !
S  o v im i  r e ó im a  p é s e m  s e  o d p ira .
N eka b u d e  b v a l j e n  J ez u S  i  M a r i ja !
S  B o gom  m i o s ta n i  m ila  d o m o v in a !
D ev e t s to  s t i r n a js t o  l e t o  s e  p i s a lo ,
Da j e  s v e s k а р  l ju d s t v o  i a l o s t n o  p o s ta lo .  
M ob iliz a c ija  v  a u gu s tu S u  b ila ,
K a  j e  v n o g e  p a r e  á irom  rez d ru z ila .
D ev e t s t o  p e tn a j s t o  l e t o  p r e m in u lo ,
V k o jem  izda  l ju d s t v o  n é  v e s e l o  b ilo ,
Vezda s e  p á k  p i s e  to  é e s t n a j s t o  l e t o ,
D aj n a m  d r a g i  J é z u s  m ir  a  n a  tóm  s v é tu .
P o d r u g o c  s a m  s a d a  n a  tóm  b o jn o m  p o l ju ,  
S am  d a j  d r a g i  O tec, k a j bu  k ra j n a sk o ro  
K a j b u  k ra j n a sk o ro  „ Világ s z en t  h á b o rú ,u 
Onda b u  v e s e l j e ,  k a d  b u m o  p r i  d om u .
M ed jim o r je  m a lo , v r t  s i  o g r a je n i ,
Gdé su  m e  n i  c v e l i  k i in e e d  é e r l e n i ,
S a d  su  p o v e h je n i ,  n e g  s e  m i  r ez v id u ,
K a d  s e  m e d jim u r c i  o p e t  d o m a  zidu .
S ra p n e li ,  g r a n a t i  g d a  g o d  к  n a m  r u é i ju , 
M a g ja r sk i h o n v ö d i  t o g  s e  n eb o ji ju .
I  p u sk in e  k u g le  o b e r  n a s  fu ck a ju ,
A li m o i i  d e c  ki n a  to  n i s t  n ed a ju .
S  B o g o m  m i o s ta n i  z en a  m o ja  m i l a !
K o ja  s i  m i  v  s r e u  v ek  p o v o l jn a  b ila .
I  n a  d a l j e  ta k a j d e c a  m o ja  d r a g a ,
Vise v a s  j a  l ju b im  o b e r  s v e g a  b la g a .
O tca s a m  s i  s t a v i l  v u  v e lk o j s ta r o s t i ,
A li v e r  j i h  n ém a , p o c i  v a j  и  v  z em lji.
N ego  n a j  bu  s  B o g o m ! p u s c a m  s e  n a  B o ga , 
Da to  n é j e  d r u g a c , n e g o  v o l ja  N jeg v a .
S  B o gom  m i o s ta n te  m am a  m o ia  m i la !  
S am o  d a j B o g  d ra g i , k a j b i  z d ra va  b ila . 
Ako B o g  da d r a g i ’ k a j ja  d im o  d o jd em ,
K a j ja  d im o  d o jd em , i  v a s  z ivu  n a jd em .
S  B o gom  m i o s ta n i  b r a t e c  i  s e s t r i c e !
Do v id je n ja  n a s e g  za m e  s e  z m is l ju jt e . 
R o d it e l j i  m i li  da lk o  s t e  m i  s ta li ,
L ehko j e n  d ru go m u  n e j  za g r o b ek  zna li.
B o g  p o z iv i  n a s e g  F e r e n c a  J o z e fa  !
A n a d a l j e  ta k a j c e s a r a  V ilmosa !
N avék  im am  m is e i  v  M ed jim u r je  d o jt i , 
S v o je  r o d n o m e s to  v u  v e s e l ju  n a j  ti.
S B o gom  m i o s ta n i  i e n a  m a  l ju b len a  !
K o ja  s i  m i b i la  v  s r e u  z a sa jen a .
Ve s i  s e  p o v e h la , n e g  s e  b u s  r e z v i la ,
K a d  t e  bum  p o g l e d a l  d o m o v in a  m ila .
V nogiput sm o  v  te sk im  p o lo z a ju  b ili,
A li h v a la  B o ga  s v e  sm o  s p r e v o d i l i .
R u se  sm o  m i ja k o  é u d a jp u t  t ira li,
Tak d a  k om a j j e s u  p o b e g n u t i  m o g li .
D eck i s u  m o li l i  J é z u s  i  M a r i ja !
J é z u s  i  M arija  p o d e l i  n am  m ir  a,
V ezdaj n am  p o m o r t e  v i  s v i  s v e t c i  hoz ji,
K a j  n a m  d o jd e  d en ek , da  s e  m ir  n a p ra  vi\
K a d  s em  s i  j a  ju n a k  o v u  p é s e m  p i s a i ,  
S v o jim  b é lim  ru b com  sa m  s i  s u z e  b r isa l,
V j e d n o j  v e lk o j s u m i p r e b i v a m o  v ezda ,
K ak  j e  M ed jim u rje , tak  j e  o n a  v e lk a .
V s t a r o s t i  s a m  s v o j em  s t i r d e s e t o m  le tu ,
P ák  s e  i  d én  d e n e s  m a ó im  ja  p o  s v é tu .  
S am o  n a j b u  s  B o gom , to  j e  b ő i  j a  v  ó lja , 
M órt p ák  da  d o jd em o  m i d o  s v o g a  d om a.
V noga m á j ka p l a é e  za s in ek a  s v o g a ,
K a j  m u  n i g d a r  n eb u  v id la  n j e g v o g  g r o b a ,  
A li to  s v e  n é j e  p r e z  d r a g o g a  B o ga ,
Dók n am  n e p o d e l i  d n é v a  v e s e l o g a .
V ezdaj s  t ém  z a p iram  s v o j e  p i sm o  m a lo , 
K a j bu  v  M ed jim u r ju  l ju d s t v o  s v e  sk up  zna lo , 
A na  z a d n je  r e ó em  : n ek a  b u d e  b v a l j e n  
J ez u á  i  M arija  na  s v e  v ék e  A m en1
Vu ta b o ru . B o x s i c a  J á n o s  h o n v é d

sz a k a sz v ez e tő  iz D ékA nfa lve.
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GABONA ARAK/C1ENA 2ГГКА

MÉTERMAZSA 1 METERCENT К

B ú z a ................... Pöenica. . . . . .  32 —
Rozs . . . .  .*. . Н й ....................26
Агра . . . . . . .  Jeőmen............. 26 —
Z a b ................ ... . Z ob ................... 24—
Kukorica uj . . . Kuruza suha, . . 26 —
Fehér bab oj . . Grah beli..........40—
Sárga bab . . . .  Grah in t i .......... 40*—
Vegyes bab . . • Grah zmefien. . • 40*—
Kendermag. . . . Konopljeno seme 50 —
Lenmag................L e n ........................ 50 —
Tökmag................KoSCice..................90 —
Bükköny.............Grahorka...............34*—

uilI k í r u
в  ЩШ s

M m

M r, Szerbia, Orosz- 
ó r a i,  Ш Ш  l i -  
i o r a i  és Olaszország 

biilönléle kiadás­
ban és
iban haphatólti

Fischei F. (Strausz Sándor)
könyv- és papirkeres- 

kedése Csáktornya.

K ISASSZO N Y,
ki a  m a g y a r  és n ém et n ye lv e t 
úgy írá sb an , m int szóban  tö k é ­
le te sen  b írja , v a lam in t a  m a­
g y a r  é s  n ém et g y o rs írá sb an  
já r ta s , leve lező  o sz tá lyb a  azo n - 
=  nali b e lép ésre  k e re s te t ik . =

A ján la to k  a  f iz e tés i ig én yek k e l 
=  a láb b i c ím re  kü ld en d ők  : ш

ALUS bEITlEI, EisenjrosshiBdlini
№ ,_ä Varazdin.

Sqy nyomdász 
és egy

papírkereskedő tanuló
felvétetik 

S tra u s z  S án d o r
könyv- és  papírkereskedéseben, könyv­

nyomdájában Csáktornyán.

-• .“r r s s r *  iparos és kereskedő előfizetőink névjegyzéke
Bőrkereskedő: Fűszerkereskedés: Pezsgőgyár: Kelemen Imre Csáktornya

Mayer Testvérek Caáktornya Mayercaák Béla (kőszén, Muraközi Pezsgőgyár Csáktornya £ru! átí  ^ ° 8 л Csáktornya
faszén, magvak és а в ВУ У Deutsch Zsigraond Csáktornya

Borbély és fodrász: »Műtrágyát Értékesítő- Pék : Schlesinger Mór Csáktornya
Midasdi Nándor Caáktornya Szövetkezet« raktára Csáktornya Petrica Viktor Csáktornva ВяЯ0,а István vendéglője
Mik Szilárd Caáktornya Gráner Testvérek Csáktornya Petries Ágoston Csáktornya *A vasúthoz« Csáktornya

Mráz J. Csáktornya 1 Singer Salamon Kisszabadka
Mézeekalácsos és v‘asz- Deutsch Salamon Csáktornya Szállító ÓS deszkakereskedő: Sőjtöry János Drávanagyíalu
gyertyaöntő: Hirschsohn Henrik Csáktornya Löbl Mór é i Fia р .л и пгn„ . Novák József Drávanagyfali

Tihanyi Mihály Damása Stráhia Testvérek Csáktornya ya Deutsch Adolf, nagyv. Drávavásárhely
_  . A Deutsch Rezső Kisszabadka Url- és nőidivat, játék- és Kovács Mihály korcsm. Drávavásárhely
Butorraktár: Topiák György Drávasiklós díszműáru: Leitmann Bálint Szentilona

Horák Ödön (bútor- és Kávéház: Kelemen Béla Csáktornya Feigelstock András Budapest, VII., Klau-
kop<™ór.ktár) C O k to » ,. Prűckler K. Zrínyi kávébiza Csáktornya V a e k e r e e k e d é e -  K .r it tW h á ly  K ÍM »b«ik.
Clp«SZ: ™ d «M 6,R .y.,kk,ébl u C.*k,or„;. З Д к С и ш Г  K h * c i hRey.6 Ä -

Kelemen Sándor, fór* és n«i cipón e 4 Csáktornya Binder Károly Csáktornya Reiner János Rácskanits.
Csáktornya, városház épület Kötélgyártó: Prostenik Gusztáv Csáktornva vegyeskereskedés, Petánczi savanyúd*

гчи >».ж Dornik Rezső Csáktornva Y központi raktár és szállítási vállalatDlvatáruház: um torn ya  Vendéglők: I Hódosi Vilmos déli vasúti |
U n t  ét Brodnyák Slridérár Kőfaragó öe slrkőkészltő: Prűckler Károly Csáktomys vendégtís Csáktorny»

F A n .l r S n S .z -  Tersstenyák Bódog Csáklorny. Pec.omik Ottó Csáktorny. Spitser Elek vegyeskeresk.
F S n y k é p S e z .  M én zS ro R  • Hencsey Gábor Csáktom í. és korctmáros Pu,,t*“

IQ. Korán István Csáktorny. M é R Z iro e . Antonoric, József Csáktornys . . .  . . . . .
- . J ,  e  k a . Antonoric. József Csáktorny. Budai József Csáklorny. V a s z o n k e r e s k o d o :

i s  i s ’ .  . . .  Ó r á s  S s  s l r 4 7 A . S e . . Horyáth Mihály (Fehér Ssironcsik Antal CsáktornysIvácsica Ignác Csáktornya U r a s -  e s  é k s z e r é s z : salambY Г. и ,птг11
Bodies Ferenc Csáktornya Pollák Bernát Varaldin Deutsch Jenő Csáktornya

Nyomatott Fiachel Fülöp (Strausz Sándor) köüyvnyomdájában Csáktornyán.
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